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Rotacni vibrator Volans se stimulatnim vystupkem na
Klitoris z hypoalergenniho materidlu Vdm poskytne vSe,
o0 ¢em jste dosud jen snila.

Kovové kulicky ukryté ve stfedu téla rotaCniho vibratoru
Volans budou jemné stimulovat oblast poSevniho vcho-
du, kde se nachdzi nejvice nervovych zakonCeni. Maséaz
poSevniho vchodu Vam tak poskytne nezapomenutelné
chvile extaze.

Rotacni vibrator Volans je vybaven stimulaénim vystup-
kem, ktery se postara o Vas klitoris.

Rotujici télo vibratoru Volans bude starostlivé pecovat Vas
bod G. Samoziejmé je jen na Vés zda rotace pustite, Ci ni-
koliv.

Rotacni vibrator Volans zvladne s lehkosti tfi typy stimulace
soucasné — bod G, masaz poSevniho vchodu a stimulaci
Klitorisu — budete se unaSet na vinach nekonecné extaze.
Navic vibrator Volans disponuje pulzaci, diky které Vam uz
nikdy vice nepfijdou vibrace monotonni. Na pulzaci si Va3e
télo neziska rezistenci, a tak miizete stale znovu zazivat ty
nejslastnéjsi pocity.

Pokyny k pouziti baterii
1. Informuijte se prosim na obalovém §titku, kolik baterii je
k provozu zapotfebi.

2. Z nakresu vySe prosim zjistéte typ svého pfistroje a poté
postupuijte dle pokynd pro vioZeni baterii.

3. Ujistéte se, Ze jsou kontakty baterii Cisté a lesklé a Ze
mohou zajistit pevny kontakt s bateriemi.

4. Kontakty nepfemostujte kovovymi Castmi — tedy ne-
zkratujte.

5. Ujistéte se, Ze jsou baterie bezpe¢né a spravné vioZzeny
do prihradky (+a-).

6. PouZivejte pouze nové nebo nabité baterie. Pfi provozu
nepouZzivejte souc¢asné staré a nové baterie.
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7. Po poufZiti rotacniho vibratoru Volans vyjméte. baterie
z pristroje, abyste prodlouZili jejich Zivotnost a zabranili ko-
rozi, ktera mize vzniknout z divodu vihkosti.

Navod k udrzbé rotaéniho vibratoru Volans

1. Udrzba pomdicky je jednoduch. Pfed a po kazdém pou-
Ziti rotaCni vibréator Volans oplachnéte a poté vydezinfikujte
dezinfek&nim prostfedkem urCenym specidlné na oSetfeni
erotickych pomUcek. Chranite tak své zdravi a soucasné
prodiuzujete Vasi pomlcce Zivotnost materialu. Nikdy ne-
pouZivejte k Cisténi napt. benzin nebo alkohol, protoze mo-
hou poskodit nejen povrch, ale i samotny vyrobek. Prosim
pozor, myslete na to, Ze se jedna o elektricky pfistroj. Vih-
kost v prihradce na baterie mizZe zplisobit jeho poruchu.
2. Aby bylo dosazeno téch nejpfijemnéjSich pocitti a maxi-
malniho uspokojeni, naneste na povrch rotacniho vibratoru
Volans, dostatecné mnozstvi lubrikacniho prostfedku. Da-
vejte pozor, abyste nepoSkodili fidici jednotku, napdjenou
bateriemi, coZz by mohlo vést k chybné funkci pfistroje.
DULEZITE: Pouzivejte pouze lubrika&ni prostfedky bez ob-
sahu oleje — ty material narusuiji.

Navod k obsluze rotacniho vibratoru Volans
1. Po jemném zavedeni, nebo pfiloZeni rotacniho vibrato-
ru Volans opatrné stisknéte tlacitko a nastavte vyhovujici
rychlost vibraci ¢i pulzaci, pfipadné zvolte na fidici jed-
notce takovou funkci, ktera vyhovuje Vasim predstavam.
TlaCitko tisknéte pomalu a jemné, nendsilné.

2. Rotacni vibrator Volans zavadgjte, prikladejte a vibec
pouZivejte opatrné.

3. Po pouziti rotaCni vibrator Volans vypnéte a pomalu vy-
jméte nebo odstrarite z téla.

4. Po pouziti nechte rotacni vibrator Volans pred uloZzenim
vychladnout.

5. Rotacni vibrator Volans uchovavejte v Gistém stavu,
v chladu a suchu, nebot vinkost miize poskodit baterie
a motor. Chrarte pred pfimym slunecnim svétlem!

6. Rotacni vibrator Volans uchovévejte samostatné a niko-
liv spolecné s jinymi vyrobky z riiznorodych materidld, aby
nedochazelo k chemickym reakcim.

Varovani a obecné pokyny
1. Skladujte mimo dosah déti. Skladujte v Cistoté, chladu
a suchu. Ochrariujte pfed slunecnim zafenim a nevystavuj-
te extrémnim teplotam.

2. PFi nemocné a podréZzdéné pokozce nebo na infikova-

nych ¢astech pokozky rotacni vibrator Volans nepouZzivejte.
Viyrobek neslouzi jako Iékarska pomdicka.

-3 -



W

Zuv&/ gzeunw“

3. Prectéte si pokyny k materialu na obalu, abyste zamezili
alergickym reakcim, napf. na latex.

4. Objevi-li se pfi pouzivani vyrobku nepfijemné napéti
nebo podrazdéni kiize, ¢innost okamZité preruste.

5. U rotacniho vibratoru Volans davejte pozor, aby se do
baterii nebo fidici jednotky nedostala voda.

6.V pfipadé prehiati rotaCniho vibrator Volans okamzité
vypnéte a pred dalSim pouZitim ji nechte vychladnout.

7. Opatrné zachazeni a pouZzivani rotacniho vibratoru Vo-
lans Vés ochrani pfed poranénim a Urazem.

8. Byl-li rotacni vibrator Volans poSkozen, nepouZzivejte ho.

9. Pfi nespravném pouZivani rotacniho vibratoru Volans ne-
prebira dodavatel za vyrobek Zadnou zodpovédnost.

Upozornéni k ochrané Zivotniho prostredi
Obalovy materidl a vyslouzilé pfistroje prosim nevyhazuite,
nybrz odevzdejte k recyklaci.

Likvidace baterii

Baterie nepatfi do domovniho odpadu! Jako spotebite-
li Vam zakon uklada, odevzdat pouZité baterie do sbéru.
Staré baterie mlizete odevzdat ve shérnych surovinach ve
VasSi obci nebo vSude tam, kde se baterie tohoto druhu pro-
ddvaji. Baterie s obsahem Skodlivych latek jsou oznaceny
znaménkem a chemickym symbolem Cd (baterie obsahuje
kadmium), Hg (baterie obsahuije rtut) nebo Pb (baterie ob-
sahuije olovo).

Zéruka
U rotacniho vibratoru Volans poskytujeme zaruku na dobu
dvou let od data plivodniho nakupu. Zaruka se nevztahuje
v pfipadé zniceni, zneuZiti, nebo jiné vnéjsi pficiny. Jakykoli
pokus o opravu produktu svépomoci bude mit za nasledek
zruSeni zaruky. Zakaznik je povinen reklamovat produkt
spolecné s Uctenkou nakupu.

Dékujeme za Vas nakup a dalSi zajimavé informace, slevy,
soutéze, novinky apod. uvidite na www.eroticcity.cz.

Vyrobce
City Realex, as. , Tenisova 16, Praha 10,
Ceska republika



W
Z»uv&/ Diectens

%
\\
ROYAL®

COLLECTION

slovencina

BlahoZelame vam ku skvelému vyberu a nakupu tejto
erotickej pomadcky.
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Rota¢ny vibrator Volans so stimulacnym vystupkom na kli-
toris z hypoalergénneho materialu vam poskytne vsetko,
0 ¢om ste doposial len snivali.

Kovové guldcky ukryté v strede tela rotatného vibratora
Volans budu jemne stimulovat oblast poSvového vchodu,
kde sa nachadza najviac nervovych zakonceni. Masaz po-
Svového vchodu vam tak poskytne nezabudnutelné chvile
extazy.

Rota¢ny vibrator Volans je vybaveny stimulaénym vystup-
kom, ktory sa postara o vas Klitoris.

Rotujlice telo vibratora Volans sa bude starostlivo starat
0 vas bod G. Samozrejme, je len na vas, Ci rotacie spustite,
alebo nie.

Rota¢ny vibrator Volans zvladne s fahkostou tri typy stimu-
lacie sti¢asne — bod G, masaz poSvového vchodu a stimu-
laciu Klitorisu — budete sa unasat na vinach nekonecnej
extazy.

Navyse, vibrator Volans disponuje pulzéciou, vdaka ktorej
sa vam uz nikdy viac nebudud zdat vibracie monotonne.
Na pulzéciu si vaSe telo neziska rezistenciu, a tak moZete
stale znovu zazivat tie najslastnejSie pocity.

Pokyny na pouzitie batérii
1. Informuijte sa, prosim, na obalovom §titku, kolko batérii
je na prevadzku potrebnych.

2. Z nékresu vysSie, prosim, zistite typ svojho pristroja
a potom postupuijte podla pokynov pre vioZenie batérii.

3. Uistite sa, €i st kontakty batérii Cisté a lesklé a ¢i mozu
zaistit pevny kontakt s batériami.

4. Kontakty nepremostujte kovovymi ¢astami — teda ne-
skratujte.

5. Uistite sa, Ze su batérie bezpecne a spravne vloZené do
priehradky (+ a -).

6. PouZzivajte iba nové alebo nabité batérie. Pri prevadzke
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nepouZivajte sticasne staré a nové batérie.

7. Po pouZiti rota(':néhq vibratora Volans vyberte batérie
z pristroja, aby ste predIZili ich Zivotnost a zabranili kor¢zii,
ktora mdze vzniknut z dévodu vihkosti.

Navod na udrzbu rotaéného vibratora Volans

1. Udrzba pomdcky je jednoducha. Pred a po kazdom po-
uZiti rotacny vibrator Volans oplachnite a potom vydezin-
fikujte dezinfekEnym prostriedkom ur¢enym Speciélne na
oSetrenie erotickych pomdcok. Chranite tak svoje zdravie
a sucasne predlzujete vaSej pomdcke Zivotnost materidlu.
Nikdy nepouZzivajte na Cistenie napr. benzin alebo alko-
hol, pretoze mdzu poSkodit nielen povrch, ale aj samotny
vyrobok. Prosim pozor, myslite na to, Ze ide o elektricky
pristroj. Vlhkost v priehradke na batérie mdze sposobit
jeho poruchu.

2. Aby boli dosiahnuté tie najprijemnejSie pocity a maxi-
malne uspokojenie, naneste na povrch rotaéného vibratora
Volans dostatocné mnoZstvo lubrikacného prostriedku.
Davajte pozor, aby ste nepoSkodili riadiacu jednotku na-
pajanu batériami, o by mohlo viest k chybnej funkcii
pristroja. DOLEZITE: PouZivajte iba lubrika&né prostriedky
bez obsahu oleja — tie material narusuiju.

Navod na obsluhu rotaéného vibratora Volans
1. Po jemnom zavedeni alebo priloZeni rotacného vibra-
tora Volans opatrne stlacte tlacidlo a nastavte vyhovujlicu
rychlost vibracii Ci pulzacii, pripadne zvolte na riadiacej
jednotke taku funkciu, ktora vyhovuje vasim predstavam.
Tlacidlo stlacajte pomaly a jemne, nenasilne.

2. RotaCny vibrator Volans zavadzajte, prikladajte a vobec
pouZivajte opatrne.

3. Po pouZiti rotacny vibrator Volans vypnite a pomaly vy-
berte alebo odstrarite z tela.

4. Po pouZiti nechajte rotacny vibrator Volans pred uloZe-
nim vychladnt.

5. RotaCny vibrator Volans uchovavajte v Cistom stave,
v chlade a suchu, pretoZe vihkost moze poskodit batérie
a motor. Chrante pred priamym sine¢nym svetlom!

6. Rotacny vibrator Volans uchovavajte samostatne a nie
spolu s inymi vyrobkami z réznorodych materidlov, aby
nedochadzalo k chemickym reakciam.

Varovanie a vSeobecné pokyny
1. Skladujte mimo dosahu deti. Skladujte v Cistote, chlade
a suchu. Ochraniujte pred sinecnym Ziarenim a nevystavuj-
te extrémnym teplotam.
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2. Pri chorej a podrazdenej pokozke alebo na infikovanych
Castiach pokozky rotaCny vibrator Volans nepouZzivajte. Vy-
robok neslzi ako lekarska pomdcka.

3. Precitajte si pokyny k materidlu na obale, aby ste zame-
dzili alergickym reakciam, napr. na latex.

4. Ak sa pri pouzivani vyrobku objavi neprijemné napatie
alebo podrazdenie pokozky, ¢innost okamZite preruste.

5. Pri rotaénom vibratore Volans davajte pozor, aby sa do
batérii alebo riadiacej jednotky nedostala voda.

6.V pripade prehriatia rotacného vibratora Volans okamzite
vypnite a pred dalSim pouZitim ho nechajte vychladnut.

7. Opatrné zaobchadzanie a pouZivanie rotacného vibrato-
ra Volans vés ochrani pred poranenim a Urazom.

8. Ak bol rotaCny vibrator Volans poSkodeny, nepouZivajte
ho.

9. Pri nespravnom pouzivani rotaéného vibratora Volans
nepreberd dodavatel za vyrobok Ziadnu zodpovednost.

Upozornenie na ochranu Zivotného prostredia
Obalovy material a pristroje, ktoré uz dosluZili, prosim, ne-
vyhadzujte, ale odovzdajte na recyklaciu.

Likvidacia batérii

Batérie nepatria do domového odpadu! Ako spotrebitelovi
vam zékon uklada povinnost odovzdat pouzité batérie do
zberu. Staré batérie moZete odovzdat v zbernych surovi-
néch vo vaSej obci alebo vSade tam, kde sa batérie tohto
druhu predavaju. Batérie s obsahom Skodlivych latok st
oznacené znamienkom a chemickym symbolom Cd (baté-
ria obsahuje kadmium), Hg (batéria obsahuje ortut) alebo
Pb (batéria obsahuje olovo).

Zéruka
Pri rotacnom vibrétore Volans poskytujeme zaruku na dva
roky od datumu pévodného nakupu. Zaruka sa nevztahuje
na pripady zniCenia, zneuZitia alebo iné vonkajsie priciny.
Akykolvek pokus o opravu produktu svojpomocne bude
mat za nasledok zruSenie zaruky. Zakaznik je povinny re-
klamovat produkt spolu s Gi¢tenkou nakupu.

Dakujeme za va$ nakup a dalSie zaujimavé informécie,
zlavy, sitaze, novinky a pod. uvidite na www.eroticcity.sk.

Vyrobca
City Realex SK s.r.0., Konventnd 17, Bratislava,
Slovenska republika
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Congratulations! You've made a great decision
by choosing and purchasing this sex toy.
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The Volans rotating vibrator with clitoris stimulation pro-
jection made of hypoallergenic material the answer to all
your wildest dreams.

Metal balls hidden in the middle of the body of the Volans
rotating vibrator will gently stimulate the area of the va-
ginal opening, where the most nerve endings are found.
Massaging of the vaginal opening will bring you unforge-
ttable moments of ecstasy.

The Volans rotating vibrator is fitted with stimulus projecti-
on, which takes care of your clitoris.

The rotating body of the Volans vibrator will take care of
your G-spot. It is of course up to you whether you turn on
the rotations or not.

The Volans rotating vibrator can easily handle three types
of stimulation simultaneously — the G-spot, massage of the
vaginal opening and clitoral stimulation — you‘ll be carried
away by the waves of endless ecstasy.

In addition, the Volans vibrator also features pulsation,
thanks to which you will no longer find vibrations mo-
notonous. Your body does not develop resistance to the
pulsation, meaning you can experience such most blissful
feelings again and again.

Instructions for using batteries
1. Please consult the label on the packaging to work out
how many batteries are required for use.

2. Check the diagram above to work out the type of your
device and then follow the instructions to insert the ba-
tteries.

3. Make sure that the battery contacts are clean and shiny,
and that they can provide solid contact with the battery.

4. Do not bypass contacts using metal parts — i.e. do not
short circuit.

5. Make sure that the batteries are correctly and firmly in-
serted into the compartment (+ and -).

-10-
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6. Only use new or fully charged batteries. Do not use
a mixture of old and new batteries when in use.

7. After using your Volans rotating vibrator, remove the
batteries from the device to prolong their lifespan and pre-
vent corrosion that can occur due to moisture.

Instructions for maintaining the Volans
rotating vibrator
1. Maintenance of this sex toy is simple. Before and after
each use, rinse the Volans vibrator and disinfect it with
a disinfectant designed specifically for treating sex toys.
This ensures you protect your health while extending the
lifespan of your sex toy. Never use petrol or alcohol for
cleaning as they may damage both the surface and the
product. Please pay attention to the fact that you are han-
dling an electrical appliance. Moisture in the battery com-
partment may lead to malfunctioning.

2. To achieve the most pleasant sensations and maximum
satisfaction, apply a sufficient amount of lubricant to the
surface of the Volans rotating vibrator. Be careful not to da-
mage the battery powered control unit, as this could lead
to device malfunctioning. IMPORTANT: Only use oil-free
lubricants, which do not affect the material.

Instructions for the operation of the Volans

rotating vibrator
1. After gentle insertion or application of your Volans rota-
ting vibrator gently press down on the speed control knob
and set a satisfactory rate of vibrations or pulsations or
select the function on the control unit to best suit your ne-
eds. Press the remote control button slowly, gently without
applying force.

2. Be gentle and careful when introducing, applying and
using the Volans rotating vibrator.

3. After you have finished using your Volans rotating vibra-
tor, turn it off and slowly remove from your body.

4. After use, allow you're the Volans rotating vibrator to
cool down before storing.

5. Keep your Volans rotating vibrator clean, cool and dry, as
moisture may damage the battery and the motor. Protect
the device from direct sunlight!

6. Store your Volans rotating vibrator separately rather
than together with other products of dissimilar materials
in order to avoid chemical reactions.

Warnings and general instructions
1. Keep out of reach of children. Store in a clean, cool and

-11-
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dry environment. Protect from direct sunlight and do not
expose to extreme temperatures.

2. Do not use your Volans rotating vibrator if you have dise-
ased and irritated skin and do not use it on infected parts
of your skin. The product is not designed and intended as
a medical aid.

3. Read the instructions on the packaging regarding the
material to avoid allergic reactions (for example latex).

4. I you feel any awkward tension or irritation of the skin
while using the product, discontinue use immediately.

5. With the Volans rotating vibrator, be careful to prevent
water from coming into contact with the batteries or con-
trol unit.

6. In the event of overheating, turn your Volans rotating vi-
brator off inmediately and allow time to cool down before
using again.

7. Careful handling and use of your Volans rotating vibrator
will protect you from injuries and accidents.

8. If the Volans rotating vibrator is damaged do not use.

9. The supplier does not assume any responsibility for the
use of the Volans rotating vibrator if it is not used properly.

Environmental protection warning
Do not throw packaging and used devices away; submit
them for recycling instead.

Disposal of batteries
Do not dispose of batteries as household waste! As a con-
sumer you are legally required to submit used batteries for
recycling. Old batteries can be disposed of at a scrap yard
in your town or wherever batteries of this kind are sold.
Batteries containing pollutants are marked with the Cd
chemical symbol (the battery contains cadmium), Hg (the
battery contains mercury) or Pb (the battery contains lead).

Warranty

We offer a two-year warranty for the Volans rotating vib-
rator starting from the date of their original purchase. The
warranty does not apply if destroyed, misused or due to
any other external cause. Any attempt to repair the product
yourself will void the warranty. The customer is obliged to
present the product purchase receipt when claiming a re-
fund.

Thank you for your purchase. For other interesting in-
formation, discounts, competitions, news, etc. see
www.eroticcity.cz.

Producer

City Realex, a.s., Tenisova 16, Prague 10,
Czech Republic

-12-
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Wir gratulieren lhnen zu der ausgezeichneten Wahl
und zum Kauf von diesem erotischen Hilfsmittel.
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Der Rotationsvibrator Volans mit Stimulierungsvorsatz fiir
die Klitoris aus hyperallergenem Material gewdahrt lhnen
alles, wovon Sie bisher nur getraumt haben.

Die in der Mitte des Korpers des Rotationsvibrators Vo-
lans befindlichen Kugeln werden sanft den Bereich des
Scheideneingangs stimulieren, hier befinden sich die me-
isten Nervenenden. Eine Massage des Scheideneingangs
gewdhrt Ihnen so unvergessliche Momente der Ekstase.
Der Rotationsvibrator Volans ist mit einem Stimulie-
rungsvorsatz ausgestattet, der sich um lhre Kilitoris kiim-
mert.

Der rotierende Kérper des Vibrators Volans wird sich sorg-
faltig um lhren G-Punkt kiimmern. Selbstverstandlich liegt
es nur an lhnen, ob Sie die Rotation anschalten oder nicht.
Der Rotationsvibrator Volans beherrscht mit Leichtigkeit
drei Stimulationstypen gleichzeitig — G-Punkt, Massage
des Scheideneingangs und Stimulation der Klitoris — Sie
werden auf Wellen einer unendlichen Ekstase fortgetra-
gen.

Zusatzlich verfiigt der Vibrator Volans iiber eine Pulsierung,
dank derer Ihnen die Vibrationen nie mehr monoton vor-
kommen. An die Pulsierung gewohnt sich Ihr Korper nicht
und so kénnen Sie standig die lustvollsten Gefiihle wieder
erleben.

Hinweise zur Verwendung von Batterien
1. Informieren Sie sich bitte auf dem Verpackungsschild,
wie viel Batterien zum Betrieb notwendig sind.

2. Stellen Sie auf der Zeichnung oben bitte den Typ Ihres
Geréts fest und gehen Sie dann nach den Hinweisen zum
Einlegen der Batterien vor.

3. Vergewissern Sie sich, dass die Kontakte der Batterien
sauber und glanzend sind und dass sie einen festen Kon-
takt mit den Batterien absichern konnen.

4. Uberbriicken Sie nicht die Kontakte mit metallischen
Teilen — also nicht kurzschlieBen.

-14-
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5. Vergewissern Sie sich, dass die Batterien sicher und
richtig in die Kammern eingelegt sind (+ und -).

6. Verwenden Sie nur neue oder aufgeladene Batterien.
Verwenden Sie beim Betrieb nicht alte und neue Batterien
gleichzeitig.

7. Entnehmen Sie nach der Verwendung des Rotationsvib-
rators Volans die Batterien aus dem Gerét, damit Sie deren
Lebensdauer verldngern und eine Korrosion verhindern,
die aufgrund von Feuchtigkeit entstehen kann.

Pflegeanweisung Rotationsvibrator Volans
1. Die Pflege des Hilfsmittels ist einfach. Spiilen Sie vor
und nach jeder Verwendung den Rotationsvibrator Volans
ab und desinfizieren Sie ihn danach mit einem Desinfekti-
onsmittel, das speziell zur Behandlung von erotischen Hilf-
smitteln bestimmt ist. Sie schiitzen so Ihre Gesundheit und
gleichzeitig verlangern Sie die Lebensdauer des Materials
von lhrem Hilfsmittel. Verwenden Sie nie zur Reinigung
z.B. Benzin oder Alkohol, da diese nicht nur die Oberflache,
sondern auch das eigentliche Produkt beschadigen kon-
nen. Geben Sie bitte acht und denken Sie daran, dass es
sich um ein elektrisches Gerét handelt. Feuchtigkeit in der
Batterieckammer kann dessen Stérung verursachen.

2. Tragen Sie auf die Oberfliche des Rotationsvibrators
Volans eine ausreichende Menge Gleitmittel auf, damit die
angenehmsten Gefiihle und eine maximale Befriedigung
erreicht werden. Geben Sie acht, dass Sie nicht die Ste-
uereinheit, die durch die Batterien versorgt wird, bescha-
digen, was zu einer Fehlfunktion des Geréts fiihren konnte.
WICHTIG: Verwenden Sie nur Gleitmittel ohne Inhalt von
0l — dieses greift das Material an.

Benutzungsanleitung des Rotationsvibrators Volans
1. Driicken Sie vorsichtig nach einem sanften Einfiihren
oder Auflegen des Rotationsvibrators Volans die Taste und
stellen Sie die gewiinschte Vibrationsgeschwindigkeit
sowie Pulsierung ein, wéhlen Sie eventuell an der Ste-
uereinheit eine solche Funktion, die Ilhren Vorstellungen
entspricht. Driicken Sie die Taste langsam und leicht, ohne
Gewalt.

2. Den Rotationsvibrator Volans grundséatzlich nur sorgfal-
tig einfiihren, auflegen und verwenden.

3. Schalten Sie nach der Verwendung den Rotationsvibra-
tor Volans aus und entnehmen Sie ihn oder entfernen Sie
ihn langsam vom Korper.

4. Lassen Sie den Rotationsvibrator Volans vor der Lage-
rung abkiihlen.
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5. Bewahren Sie den Rotationsvibrator Volans in einem
sauberen Zustand, kiihl und trocken auf, da Feuchtigkeit
die Batterien und den Motor beschadigen kénnen. Vor di-
rekter Sonneneinstrahlung schiitzen!

6. Bewahren Sie den Rotationsvibrator Volans eigenstan-
dig und keineswegs gemeinsam mit anderen Produkten
aus unterschiedlichen Materialien auf, damit es nicht zu
chemischen Reaktionen kommen kann.

Warnungen und allgemeine Hinweise
1. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Sauber, trocken und kiihl lagern. Vor Sonneneinstrahlung
schiitzen und nicht extremen Temperaturen aussetzen.
2. Verwenden Sie den Rotationsvibrator Volans nicht bei
kranker und gereizter Haut oder auf infizierten Teilen der
Haut. Das Produkt dient nicht als medizinisches Hilfsmittel.

3. Lesen Sie sich die Anweisungen zum Material auf der
Verpackung durch, damit Sie allergische Reaktionen, z.B.
auf Latex vermeiden.

4. Unterbrechen Sie sofort die Anwendung, wenn bei der
Verwendung des Produkts eine unangenehme Spannung
oder eine Reizung der Haut auftritt.

5. Geben Sie bei dem Rotationsvibrator Volans acht, dass
in die Batterien oder die Steuereinheit kein Wasser kommt.

6. Schalten Sie bei Uberhitzung den Rotationsvibrator
Volans sofort aus und lassen Sie ihn vor einer weiteren
Verwendung abkiihlen.

7. Ein vorsichtiger Umgang und Verwendung des Rotation-
svibrators Volans schiitzt Sie vor Verletzungen und einem
Unfall.

8. Verwenden Sie den Rotationsvibrator Volans nicht, wenn
er beschédigt wurde.

9. Bei einer unsachgeméBen Verwendung des Rotation-
svibrators Volans iibernimmt der Lieferant fiir das Produkt
keine Haftung.

Hinweis zum Umweltschutz
Werfen Sie das Verpackungsmaterial und ausgediente
Gerate nicht weg, sondern (ibergeben Sie sie zur Wie-
derverwertung.

Entsorgung von Batterien
Batterien gehdren nicht in den Hausmidill! Als Verbraucher
verpflichtet Sie das Gesetz, verwendete Batterien in die
Wertstoffsammiung zu geben. Alte Batterien konnen Sie
in Wertstoffsammelstellen in Ihrer Gemeinde oder (ibe-
rall dort abgeben, wo Batterien von diesem Typ verkauft
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werden. Batterien mit einem Inhalt von Schadstoffen sind
durch ein Vorzeichen und das chemische Symbol Cd (Ba-
tterie enthdlt Cadmium), Hg (Batterie enthélt Quecksilber)
oder Pb (Batterie enthalt Blei) gekennzeichnet.

Garantie

Beim Rotationsvibrator Volans bieten wir eine Garan-
tie von zwei Jahren ab dem urspriinglichen Kaufdatum.
Eine Garantie besteht nicht im Fall einer Zerstorung, des
Missbrauchs oder anderen duBeren Einwirkungen. Jegli-
cher Versuch einer Reparatur des Produkts in Selbsthilfe
hat den Verlust der Garantie als Folge. Der Kunde ist ver-
pflichtet, das Produkt gemeinsam mit dem Kaufbeleg zu
reklamieren.

Wir danken Ihnen fiir Ihren Kauf und weitere interessante
Informationen, Rabatte, Wettbewerbe, Neuigkeiten usw.
finden Sie unter www.eroticcity.cz.

Hersteller

City Realex, a.s., Tenisova 16, Prag 10,
Tschechische Republik
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PoTauponHbIn Bubpatop «Volans» €o CTUMYAMPYIOLLMM
6yropkoM Ans KNUTopa U3 rnoannepreHHoro Matepuana
Bam npegocTtaBuT BCe, 0 4eM A0 CuX NOp Bbl MO TONbKO
MeyTatb.

MeTannmyeckue LIApMKN, CKPbITbe B LIEHTPE Kopnyca
poTauuoHHoro  Bubpartopa «Volans», GYyaYT HEXHO
CTUMYNMpOBaTb 00651acTb BX0AA BO Bnaranviwie, rae
HaxoauTcs Gonblue BCEr0 HEPBHbIX OKOHYaHMIA. Takum
06pa3oM MaccaX BX0Aa BO BnaranuLLe npeaocTaBut Bam
He3abblBaeMble MOMEHTbI 9KCTa3a.

PoTaupmonHbIn - BuGpaTop «Volans»  cHaGXeH CTuUMy-
JMpytoLLMM BYropkoM, KOTOpbIA no3a6oTutcs 0 Bawem
KnuTope.

PotaumoHHbIn  Kopnyc  BuGpatopa  «Volans»  Takxe
no3aboTuTcs o Bawen Touke «G». Pasymeetcs, 3aBUCUT
TONbKO OT Bac, 3axotute nM Bbl BOCMONb30BATHCS
poTauven Unm Her.

PoTaumoHHbI B6patop «Volans» ¢ NerkocTbto cnpaBuTcs
C TPEMS TUMamm CTUMYNALMA OBHOBPEMEHHO — TOUKA «G»,
Maccax BX0Aa BO BRAranulle U CTUMYNAUMs KamTtopa —
Bbl 6yeTe NnbITb N0 BONHAM GECKOHEYHOIO 3KCTa3a.
Kpome aToro, Bubparop «Volans» cHabXeH nynbcaumen,
Gnaropaps kotopoit Bam BuGpaums yXe HUKOrga He
MOK@KETCS MOHOTOHHOW. Tynbcauust yXxe He HamoecT
Bawemy Teny, u Bbl MOXeTe MOCTOSIHHO NpebbiBaTb
B ONKEHCTBE.

MpaBuna nonb3oBaHus GaTapeiikamu
1. MpoyTuTe B TabNMUKe Ha ynakoBKe, CKOJbKO 6aTapeek
HeobxoanMo Ans paboTbl BUGparopa.

2. Mo npvBeaeHHOMY Bbllle 3CKW3y OMpeaenuTe TuUn
CBOEro YCTPOACTBA W MOC/E 3TOr0 NOCTynawTe COracHo
yKa3aHUsIM N0 YCTaHOBKe GaTapeex.

3. YoeauTecb B TOM, YTO KOHTaKTbl 6aTtapeek 4uUCTble

1 6necTalme, a TaKKe YTO OHU CMOCOGHbI 06ECneynTh
MPOYHbIIA KOHTAKT 6aTapeek ¢ YyCTPONCTBOM.
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4. He LWYHTUDYIATE  KOHTaKTbl  METANIMYECKIMM
NpeAMeTaMn — He eNnaiiTe KOPOTKOe 3aMblKaHue.

5. Y6eantecb B TOM, YTO 6arapelikii 6e30nacHbl 1 npas-
UNbHO YCTaHOBNEHbI B rHE3/€ (Co6NoaaiiTe NoNsPHOCTD:
+0n-).

6. Monb3yinTeCb TOMbKO HOBbIMK 6arapeiikamu wan
3apsHKeHHbIMN akkymynsitopamu. Mpu pa6oTe ycTponcTea
He MOMb3yWTeCb OLHOBPEMEHHO CTapbIMU U HOBbIMM
Gatapelikamu.

7. Mocne nonb30BaHUS POTALMOHHBIM BUOPATOPOM «Vo-
lans» n3biMuTe U3 HEro 6atapenku, YTo6bl NPOANNUTL CPOK
X CNyXO6bl 1 NPELOTBPATMTbL KOPPO3MIO, KOTOPas MOXET
BO3HWUKHYTb NpY HANW4MK BNarm.

PykoBOACTBO N0 YX0AY 32 POTALMOHHBIM
Bubpatopom «Volans»

1. YX0[ 3a CEKC-UrpyLLKOW HecnoXeH. lepes Kaxabim
CMONb30BaHNEM POTALUMOHHOTO BubpaTopa «Volans»
1 MOCNE HEro BbIMOWTE BMOPATOp M HAHECUTE Ha Hero
Je3VH(uUMpyoLlee  CPeAcTBO,  MpeaHasHayYeHHoe
creunansHo  Ans  00paboTKU  CEKC-UrpyLUeK. Takum
06pa3om Bbl coxpaHsieTe CBOE 340P0BbE 1 OHOBPEMEHHO
npoaneBaeTe CPoOK CAyXObl MaTepuana Bawei cekc-
-urpywkn. Hukorpa He wMCnomb3yiiTe  Anst  YMCTKM,
Hanpumep, 6EH3UH UM CINPT, KOTOPbIE MOrYT NOBPEAUTb
He TONbKO NOBEPXHOCTb, HO 1 camo n3aenue. NMoxanyiicTa,
He 3a6bIBaiiTe 0 TOM, 4TO Peyb MAET 06 ANEeKTPONPUBOPE.
Bnara B rHe3ge pana 6atapeek MOXET MPUBECTU
K HemcnpasHOCTM Npubopa.

2. JnA  [OCTIKEHMS CaMblX MPUSTHBIX —OLLYLIEHWR
W MakCUMTIbHOTO  YAOBNETBOPEHUS HAHECUTe Ha
MOBEPXHOCTb  pOTaUMOHHOrO  Bubpatopa  «Volans»
[IOCTaTOYHOE KONMYECTBO NybpukaHTa. Cnegute 3a Tem,
4T06bI HE MOBPEaUTL BMI0K YPaBEHNS, MOLKITOYEHHbIN
K 6arapefikam — 3T0 MOXET MPUBECTU K HAPYLIEHMIO
(yHKumA  yctponctea. BAXKHO: TMonb3yiTech ToNMbkoO
Ny6pUKaHTaMU, He COLEPXKALMMU Macna — OHO MOpPTUT
marepuan.

PyKoBOACTBO N0 NOb30BAHNIO POTALMOHHBIM
Bubparopom «Volans»
1. Mocne OCTOPOXHOrO BBEAEHWS BO BRarainlie wm
NPUKNagpiBaHus  poTauMoHHOro  Bubpatopa  «Volans»
K MOMOBOMY OpraHy OCTOPOXHO HAKMMUTE Ha KHOMKY
I HacTpOWTE )>KENaeMyl CKOpOCTb BMGpauuu uUnm
nynbcauuu, UK e BblbepuTe Ha GNOKe YynpaBneHus
(DyHKUMIO, COOTBETCTBYHOLLYIO Bawemy »xenaHuo. Ha
KHOMKY HXKUMAIATE MEAIEHHO 1 OCTOPOXHO, 63 ycuius.

2. PotaumonHblin BUGpatop «Volans» BBOAWTE, NpUKna-
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NbIBaNTE K MOJIOBOMY OpraHy 11 BOOGLLE UCNONb3YITe ero
C OCTOPOXHOCTbHO.

3. Mocne nonb30BaHUs POTALMOHHLIM BUOPATOPOM «Vo-
lans» BbIKMIO4MTE €ro N MEANEHHO U3bIMUTE U3 BRaranmwia
WU YAanuTe OT MOJIOBOr0 Opraxa.

4. Tocne nonb30BaHWS POTALMOHHBIM  BUOGPATOPOM
«Volans» paiiTe emy OCTbITb W TOMbKO MOCNEe 3TOr0
yKnaablBanTe B MECTO XPaHEHWS.

5. XpaHuTe poTaLMOHHbIN Bubpatop «Volans» 4MCTbIM,
B MPOXNAZAHOM M CyXOM MECTe, NOCKOMbKY Blara MOXeT
noBpeauTb 6GaTapeilku W ABMraTeNb  YCTPOWCTBA.
3alwmuante  YCTPOMCTBO OT  BO3AEACTBUS  MPAMBIX
COJTHEYHbIX Nyyen!

6. Bo n3bexaHne XMMMYECKNX peakLyii XpaHuTe poTal-
WOHHBLIA  BWGpaTop «Volans» OTAENbHO, He BMeECTe
C APYrMU M3LENVUSMN U3 PA3HOPOLHbIX MaTepuanos.

MpepynpexxaeHns U ykasaHus o0Luero xapakrepa
1. XpaHuTe B HefOCTYNHOM Ans AeTeil MecTe. XpaHuTe
U3Lenne YMCTbIM, B MPOXIaZHOM M CYXOM MECTe.
3awmianTe u3aenne ot NPSAMOro COMTHEYHOrO N3NyYeHns
1 He rojgepranTe €ro BO3AENCTBUID 3KCTPEMAsbHbIX
Temneparyp.

2. He nomb3ynTecb pOTALMOHHbIM BuOpaTtopoM «Vo-
lans» npu 6ONbHOI M PA3APAKEHHONW KOXKE, a TaKKe He
NpUKacanTech UM K MHULMPOBAHHBIM Y4acTKam KOXW.
N3penve He ABNSETCS MEANLMHCKAM CPEACTBOM.

3. Bo u3bexaHne annepruyeckmx peakuuii, Hampumep,
Ha NnaTekc, MPOYTMTE Ha YNAKOBKE MHCTPYKLMM MO
06paLLEHNo ¢ MaTepuanom.

4. Ecrv mpu nonib3oBaHnv usgenvem Bbl nodyBcTBYETE
HEMNpPUATHOE HanpshXkeHne Wnn noasBuUTCA pasapaxeHune
KOXW, HEMEeAJIEHHO NPeKpaTuTe nosib3oBaHue nsaennem.

5. Cnegute 3a Tem, yTo6bl B 6GaTapenkm unum B 6NOK
yNpaBeHns poTauMoHHbIM BubpaTopoM «Volans» He
nonana Boga.

6. Mpu neperpese poTaLMOHHbIA Bubpatop «Volans»
HEMEJ/IEHHO BLIKMIOYATE U Nepen ero AanbHenLnm
1CMIONb30BAHMEM LAINTE EMY OXNAANTLCS.

7. 0cTOpoXKHOE 06paLLeHe ¢ POTALMOHHBIM BUOPATOPOM
«Volans» 1 CTOMb XXe OCTOPOXXHOE Ero MCrnosb3oBaHue
3aWmTAT Bac oT paHeHni 1 TpasM.

8. Ecnn poTaumoHHbI BUGpaTop «Volans» NOBPEXAeH, He
MoNb3yATEeCh MM.
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9. MMpn HenpaBMNbHOM WCMONb30BAHMM POTALMOHHOMO
Bubpatopa «Volans» MOCTaBLMK HE HECET 3a Hero
HWKaKOWN OTBETCTBEHHOCTW.

MpepynpexaeHne No 3awmTe OKPYXatoLeii cpepbl

YnakoBOYHbIN MaTepuan W YCTPOWCTBA C WUCTEKLIUM
CPOKOM CnyX6bl He BblGpacbiBanTe, CHAWTe WX Ha
nepepacoTky.

JinkBnpaums 6atapeek

batapelikn Henb3s BbiGpacbiBaTb BMECTE C KOMMY-
HalbHbIMK  OTXogamu! Bam Kak noTpebuTento 3aKoH
MPeAn1CbIBaET CAAaTb WCMONb30BaHHbIe 6GaTapenky Ha
nepepaboTky. CTapble Gatapeiikn Bbl MoXeTe cpaTb
B MYHKTE Np1ema BTOPUYHOTO Chipbs B Balem HaceneHHoMm
NYHKTE UM BE3Ze TaM, rae NpofatoTcs 6atapeikn JaHHOMo
Tuna. batapeiku, cogepxale BpeAHble BELLECTBa,
0603Ha4eHbl CMELMANbHBIM - 3HAYKOM U XUMMYECKIM
anemenTom Cd (6aTapeiika copepxut kagmui), Hg (6ata-
peiika ComepXuT PTyTh) Unu Pb (6aTapeiika comepXuT
CBUHELY).

FapanTus

Ha poTaumoHHbIit Bubpatop «Volans» Mbl NPefOCTaBASEM
JBYXJIETHIOI ~ rapaHTUI0 CO AHS  NepBOHAYasnbHOM
MOKYMKWU. [apaHTs He pacnpocTpaHseTcs Ha cnyyaum
Mopyy, HENPaBWbHOMO NOMb30BAHWS WM BO3LENCTBUS
13BHe. Jliobas nombiTka CamOCTOSITENIbHOMO PEMOHTa
u3nenns BeAeT K notepe rapaHtuu. lonb3oBatenb mpu
peknamauuu u3aenus 00s3aH NPeabsBUTb KBUTAHLINI,
BbIAAHHYIO NPX MOKYMKE.

bnarogapum Bac 3a nokynky, 6onee noapo6HY0
MH(hopMaLWto, B TOM YUCNE O CKMAKAX, MPOBOAUMbIX
KOHKYpCax, HOBWHKAaX W T.N. Bbl HanmeTe Ha
www.eroticcity.cz.

Mpoussoputenb

City Realex, a.s., Tenisova 16, Mpara 10,
Yewwckas Pecnybnuka
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Gratulalunk a kivald valasztashoz és az erotikus
segédeszkdz megvasarlasahoz.
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A Volans rotécios vibrator hipoallergén anyagbol késziilt
Klitorisz izgatdkarral minden almét teljesiti.

A Volans rotdcids vibrator testébe rejtett fém golyok fino-
man ingerlik a hiively bemenet kornyékét, ahol a legtbb
idegvégzddés talalhato. A hiively bemenet masszirozasa
az extazis feledhetetlen pillanatait nyujtja.

A Volans rotécios vibratoron 1év6 izgatokar gondoskodik
a klitorisz kényeztetésérdl.

AVolans rotacids vibrator forgd teste gondosan kezelésbe
veszi a G-pontjat. Természetesen csak Onon mdlik, hogy
a rotaciot inditja vagy sem.

A Volans rotacios vibrator kénnyedén vele bir harom iz-
gaté programmal egyszerre — G-pont, a hiively bemenet
masszirozasa és a Klitorisz izgatasa — az extazis végtelen
hullamain fog ringatdzni.

Ezen feliil a Volans rotacids vibrator pulzalasokat is pro-
dukal, melynek kdszonhetéen a rezgés mar nem tlinik mo-
notonnak. A pulzalashoz a teste nem szokik hozzd, ezért
ismételten atélheti a legszebb gyonyoroket.

Hasznalati utmutaté az elemek hasznalatahoz
1. Tajékozédjon a csomagolds cimkéjén, mennyi elemre
van sziiksége az lizemeléshez.

2. A fenti rajzbdl allapitsa meg a késziilék tipusat, majd
kévesse a hasznalati Gtmutatd utasitdsait az elemek be-
helyezése soran.

3. Ellendrizze, hogy az érintkezési fellilet tiszta és fényes,
és az elemekkel szoros csatlakozast hoz létre.

4. A csatlakozast ne hidalja at fém részekkel — vagyis ne
zérlatozza.

5. Ellendrizze, hogy az elemek a rekeszbe biztonsagosan
és megfelel6en voltak behelyezve (+ és -).

6. Csakis Uj vagy feltoltott elemeket haszndljon. Az lize-
meltetéshez ne hasznaljon egyidejlileg régi és (j elemet.
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7. AVolans rotécids vibrator hasznalata utan az elemeket
vegye ki a késziilékbdl, igy meghosszabbitja azok élettar-
tamat és meggatolja a nedvesség miatt fellépd rozsdaso-
dast.

A Volans rotacids vibrator karbantartasa

1. A segédeszkoz karbantartasa egyszer(i. A Volans rotaci-
6s vibratort minden hasznalat el6tt és utan oblitse le, majd
ezt kovetden fertdtlenitse specidlisan erotikus segéde-
szkozokre alkalmas fertdtlenitovel. Ezzel védi az egészse-
gét és egyuttal ndveli a segédeszkoz élettartamat. A tiszti-
tashoz soha ne haszndljon pl. benzint vagy alkoholt, mert
kérosithatjak nemcsak a feliiletet, de magat a terméket is.
Kérem ne feledje, hogy elektromos késziilékrdl van szd. Az
elemtérbe jutd nedvesség késziilékhibahoz vezethet.

2. Annak érdekében, hogy a lehetd legkellemesebb érzést
és maximalis kielégiilést érjen el, a Volans rotécios vibra-
tor feliiletére megfeleld mennyiség(i sikositd készitményt
vigyen fel. Ugyeljen arra, hogy az elemekkel téplalt vezérlg
egység nehogy megsériiljon, ez a késziilék hibas funk-
cijahoz vezethet. FONTOS: Csakis olajmentes sikositd
készitményeket hasznaljon, mivel azok az anyag feliiletét
kérositjak.

A Volans rotacios vibrator karbantartasa
1. Miutan a késziiléket finoman bevezette, vagy az adott
helyre helyezte, dvatosan nyomja meg a Volans rotacios
vibrator sebesség vezérlgjét és allitsa a megfeleld vibrala-
si sebességre vagy pulzalasra, illetve a vezérld egységen
valasszon olyan funkcidt, ami megfelel az elképzelésének.
A gombot lassan és finoman, erszak mentesen nyomja.

2. AVolans rotécios vibratort vezesse be, helyezze ra és az
adott helyre, és mindenképp hasznélja dvatosan.

3. Haszndlat utan a Volans rotacids vibratort kapcsolja ki és
lassan huizza ki vagy tavolitsa el a testrdl.

4. Haszndlat utan a Volans rotacids vibratort tarolas elott
hagyja kih(ilni.

5.AVolans rotacids vibratort tarolja tiszta dllapotban hiivos
és szdraz helyen, mivel a nedvesség kérosithatja az ele-
meket és motort. Védije a kozvetlen napfénytdl!

6. A Volans rotdcios vibratort mindig kiilondlldan tarolja, ne
mas anyagokbol allo termékekkel, nehogy vegyi reakcio-
kba Iépjen ezekkel.

Figyelmeztetés és altalanos utasitasok
1. Tarolja gyermekektdl tavol. Tarolja tiszta allapotban, hi-
vOs és szaraz helyen. Védje a napfénytdl és ne tegye ki
szélsdséges hdmérséklet hatasanak.
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2. Betegséggel sujtott vagy irritalt borfellileten, vagy a bor
fertdzott részein a Volans rotéacids vibratort ne hasznalja.
A termék nem hasznélhatd egészségiigyi segédeszkoz-
ként.

3. Olvassa el az anyagot illet6 tajékoztatét a csomagola-
son, hogy megel6zze az allergias reakciokat, pl. a latex
esetén.

4. Amennyiben a termék haszndlata kzben a bér kelle-
metleniil fesziilt vagy irritalodik, a tevékenységet azonnal
sziintesse meg.

5. AVolans rotécids vibrator esetén tigyeljen arra, hogy az
elemekhez vagy vezérl6 egységbe ne keriiljon viz.

6. A Volans rotécids vibrator tulheviilése esetén azonnal
kapcsolja ki, és miel6tt Ujra hasznalna, hagyja

7.AVolans rotaciés vibrator vatos kezelése és hasznélata
védi Ont a sériilés és baleset eld.

8. Amennyiben a \Volans rotacids vibrator sériilt, ne
haszndlja.

9. A Volans rotacios vibrator helytelen hasznalata miatt
a szdllitd nem vallal semmilyen felel6sséget.

Figyelmeztetés a kornyezetvédelmi szempontokra
A csomagol6 anyagot és kiselejtezett késziiléket ne dobja
ki, adja le Ujrahasznositas céljval.

Az elemek likvidalasa

Az elemeket ne dobja a hdztartasi hulladékba! Mint
felhaszndlonak, Onnek torvénybdl eredd kotelessége
az elhasznalt elemeket hulladékgyjtébe helyezni. Az
elhasznalt elemeket leadhatja a kdzségében 1évd gydj-
téhelyen, vagy minden olyan helyen, ahol az ilyen tipusu
elemeket forgalmazzak. A kdros anyag tartaimi elemek
meg vannak jelolve és a Cd (az elem kadmiumot tartal-
maz), Hg (az elem higanyt tartaimaz) vagy Pb (az elem
6lmot tartalmaz) vegyjellel is jelélve vannak.

Garancia

A Volans rotdcids vibratorra az eredeti megvasarlastol
szamitva két éves garanciat kindlunk. A garancia nem
vonatkozik a megsemmisités, helytelen hasznalat, vagy
egyéb kiilsd hatast okokra. A termék sajat kezii javitasara
iranyul6 barmely kisérlet kovetkezménye a garanciara vald
jogvesztéssel jar. A termék reklaméacioja esetén az ligyfél
koteles a vasarlast igazolé dokumentumot is atadni.

Koszonjiik, hogy a terméket megvasarolta, tovabbi érde-
kes tajékoztatast, engedményeket, akcidkat, tjdonsagokat
sth. a www.eroticcity.cz cimen talal.

Gyarto
City Realex, a.s., Tenisova 16, Praga 10,
Cseh Koztarsasag
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